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235035-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Matériel de réfrigération et de congélation — Beschaffung einer CO2-basierten
Warmepumpenanlage zur Erprobung von Komponenten in zwei Lose

OJ S 67/2026 07/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Adresse électronique: evergabe@dIr.de
Forme juridique de 'acheteur: Groupement d’autorités publiques
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung einer CO2-basierten Warmepumpenanlage zur Erprobung von
Komponenten in zwei Lose
Description: Es ist im Rahmen dieses Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb
beabsichtigt, die Beschaffung einer CO2-basierten -basierten Warmepumpenanlage zur
Erprobung von Komponenten (CoCo.1) in zwei Lose zu unterteilen. Ziel ist die Realisierung
einer betriebsbereiten Versuchsanlage fur Forschung- und Entwicklungszwecke. Den
Bewerbern steht es frei, Teilnahmeantrage flr ein einzelnes Los oder fur beide Lose
abzugeben. In der anschliefenden Angebotsphase sind sie an die getroffene Auswahl
gebunden; ein nachtraglicher Wechsel oder eine Erweiterung der Losauswahl ist
ausgeschlossen. Die Abgabe eines Teilnahmeantrags begrindet jedoch keine Verpflichtung,
flr das betreffende Los spater auch ein Angebot abzugeben. Bitte beachten: Die folgenden
losweisen Beschreibungen der Auftragsgegenstande sind keine Leistungsbeschreibungen.
Vielmehr dienen diese Beschreibungen den potenziellen Bewerbern/Bietern dazu,
einzuschatzen, ob eine Teilnahme an der Ausschreibung von Interesse bzw. erstrebenswert
ist, also ob der hier beschriebene Auftragsgegenstand zum Leistungsspektrum eines
potenziellen Bewerbers/Bieters passt. Die eigentlichen Leistungsbeschreibungen werden
nebst weiteren Bestandteilen der Vergabeunter-lagen ausschlief3lich den Bewerbern bekannt
gegeben, die den Teilnahmewettbewerb erfolgreich bestanden haben, und zwar in der zweiten
Phase der Ausschreibung, der Angebotsphase. Weitere Informationen zum Ablauf des
zweistufig durchzufihrenden Vergabeverfahrens kdnnen diesen Vergabeunterlagen fur den
Teilnahmewettbewerb entnommen werden. Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 1 —
Primarkreis der CO2-basierten -Anlage Gegenstand von Los 1 ist die Planung, Lieferung,
Montage und Inbetriebnahme des Primarkreises der CO2-basierten Warmepumpenanlage.
Das Los umfasst die vollstandige Auslegung und Realisierung eines geschlossenen CO2-
Prozesskreislaufs (R744), der flr den Betrieb im transkritischen Be-reich ausgelegt ist.
Bestandteil des Loses ist zudem die Umsetzung der zugehdrigen Betriebssteuerung auf Basis
einer speicherprogrammierbaren Steuerung (SPS) einschlieRlich Bedien- und
Uberwachungsmadglichkeiten, Sicherheitsfunktionen, Datenaufzeichnung und Anbindung der
fur den Betrieb erforderlichen Mess- und Regelkomponenten. Folgende Betriebsparameter
sind vorgesehen: « Verdampfungstemperaturbereich: ca. -10 °C bis +20 °C -
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Betriebstemperaturbereich mindestens 160 °C (Verdichteraustrittstemperatur) « Massenstrom:
2,2 kg/s (Bei pLP= 30 bar; pHP= 100 bar)  Betrieb im Hochdruckbereich bis mindestens 130
bar Optional kann im Rahmen dieses Loses voraussichtlich auch die technische Anbindung
der Steuerung an den in Los 2 vorgesehenen Sekundarkreis angeboten werden.
Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis der CO2-
Anlage Kern von Los 2 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme eines
wetterfesten Ruckkuhlers zur Aul3enaufstellung, der fur den Betrieb mit einem geeigneten
Warmetragermedium (z.B. Wasser-Glykol-Gemisch) ausgelegt ist. Der Ruckkuhler ist so zu
dimensionieren, dass die im Primar-kreis entstehende Warmeleistung zuverlassig abgefuhrt
werden kann. Die interne Steuerung des Ruckkuhlers muss einen stabiler Anlagenbetrieb
auch unter variierenden Betriebsbedingungen gewahrleisten. Optional kdnnen zusatzlich zur
Mindestleistung voraussichtlich weitere Komponenten fir die Umsetzung des vollstandigen
sekundarseitigen Kreislaufes angeboten werden. Hierzu kdnnen gehdren: ¢« Auslegung und
Integration eines Speichers zur Stabilisierung des Anlagenbetriebs ¢ Lieferung und Einbindung
von Warmeubertragern zur Systemintegration « Bereitstellung von Armaturen, Pumpen und
Rohrleitungssystemen « Erweiterte Mess-, Steuer- und Regelungstechnik innerhalb des
Sekundarsystems Fur beide Lose gilt: Die Anlage wird spater an folgendem DLR Standort
errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Strale 15, 03044 Cottbus.
(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den des Standortes ist wahrend des
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem Planungsstand ist die
Auftragserteilung fur Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spatestens Marz
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im zeitlichen Ablauf ergeben,
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Gber die neuen Zeitplane informiert.
Identifiant de la procédure: fcd7831c-cd27-418c-ab8c-2e77f3ae7947

Identifiant interne: E98128467

Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation

La procédure est accéléerée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42513000 Matériel de réfrigération et de congélation

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gerhart-Hauptmann-Stralte 15
Ville: Cottbus
Code postal: 03044
Subdivision pays (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Vertragsgemaler Lieferort bzw. Erfullungsort ist die
Projekthalle des DLR in Cottbus (Gerhart-Hauptmann-Stralle 15, 03044 Cottbus). Von einer
Kontaktaufnahme mit den Mitarbeitenden des Standortes ist wahrend des gesamten
Vergabeverfahrens dringend abzusehen.

2.1.4. Informations générales
Cette procédure sera relancée
Informations complémentaires: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog
der Ausschlussgrinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Fraude: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participation a une organisation criminelle: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus
§§ 123 und 124 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social: Der Katalog der
Ausschlussgrunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Faute professionnelle grave: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Der Katalog
der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Etat de cessation d’activités: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und
124 GWB.
Insolvabilité: Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
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Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 1 — Primarkreis der CO#-Anlage
Description: Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 1 — Primarkreis der CO#-Anlage:
Gegenstand von Los 1 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme des
Primarkreises der CO#-basierten Warmepumpenanlage. Das Los umfasst die vollstandige
Auslegung und Realisierung eines geschlossenen CO#-Prozesskreislaufs (R744), der flr den
Betrieb im transkritischen Be-reich ausgelegt ist. Bestandteil des Loses ist zudem die
Umsetzung der zugehorigen Betriebssteuerung auf Basis einer speicherprogrammierbaren
Steuerung (SPS) einschlieRlich Bedien- und Uberwachungsmdglichkeiten,
Sicherheitsfunktionen, Datenaufzeichnung und Anbindung der fir den Betrieb erforderlichen
Mess- und Regelkomponenten. Folgende Betriebsparameter sind vorgesehen: ¢
Verdampfungstemperaturbereich: ca. -10 °C bis +20 °C « Betriebstemperaturbereich
mindestens 160 °C (Verdichteraustrittstemperatur) « Massenstrom: 2,2 kg/s (Bei pLP= 30 bar;
pHP= 100 bar) « Betrieb im Hochdruckbereich bis mindestens 130 bar Optional kann im
Rahmen dieses Loses voraussichtlich auch die technische Anbindung der Steuerung an den
in Los 2 vorgesehenen Sekundarkreis angeboten werden. Fur beide Lose gilt: Die Anlage wird
spater an folgendem DLR Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-
Hauptmann-Stralie 15, 03044 Cottbus.(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den
des Standortes ist wahrend des gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem
Planungsstand ist die Auftragserteilung flr Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen
bis spatestens Marz 2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im
zeitlichen Ablauf ergeben, werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Gber die
neuen Zeitplane informiert.
Identifiant interne: LOT-0001 341/2026/8724459/E98128467

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42513000 Matériel de réfrigération et de congélation

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gerhart-Hauptmann-Stralte 15
Ville: Cottbus
Code postal: 03044
Subdivision pays (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Fir beide Lose gilt: Die Anlage wird spater an folgendem DLR
Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Strafde 15, 03044
Cottbus. Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeitenden des Standortes ist wahrend des
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen. Nach derzeitigem Planungsstand ist die
Auftragserteilung fur Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spatestens Marz
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im zeitlichen Ablauf ergeben,
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Uber die neuen Zeit-plane informiert.

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: +++ Zum Nachweis der Eignung, der auch uber
wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen hinaus geht (!), missen die Bieter die vom
Auftraggeber geforderten folgenden Erklarungen und Nachweise einreichen. Diese werden
nachfolgend in Form einer Aufzahlung dargestellt. Weiterfuhrende Details sind den
Vergabeunterlagen zu enthehmen. Sofern die Vergabeunterlagen Formblatter fur die
Bearbeitung bereitstellen, sind diese zu verwenden. +++ 1. Eigenerklarungen zu den
Ausschlussgrunden und der Selbstreinigung gemaf der §§ 123, 124 und 125 GWB 2. Ein
Nachweis Uber die gegenwartig bestehende Eintragung in die Handwerksrolle oder des
aktuellen Berufs oder Handelsregisterauszug nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des
Landes, der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter
ansassig ist . 3. Eigenerklarung zu dem Umsatz der vergangenen drei Geschaftsjahre (also
2023, 2024 und 2025) gemal Eignungsformblatt. Die Bewerber missen dabei einen
Mindestumsatz von: Los 1: 200.000 EURO Los 2: 100.000 EURO jahrlich aufweisen.
Bewerber, die Interesse an der Teilnahme an beide Lose zeigen, missen einen kombinierten
Mindestjahresumsatz nachweisen. Somit einen jahrlichen Mindestumsatz von insgesamt
300.000 EURO nachweisen. 4. Glltiger Nachweis/Eigenerklarung Uber die bestehende Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung gemafl Eignungsformblatt. (Mindestanforderung ist eine
Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von: « 500.000 Euro fir Personenschaden, «
500.000 Euro fur Sach- und Vermdgensschaden) Besteht noch keine solche Versicherung, so
reicht zunachst eine schriftliche Erklarung eines Versicherers, dass dieser noch vor Erteilung
des Zuschlags bereit ist, rechtzeitig eine Versicherung abzuschlieen. 5. Angabe von
vergleichbaren, erfolgreich ausgeflhrten Referenzauftragen im thematisch relevanten Bereich
der BeschaffungsmalRnahme des jeweiligen Loses. Es gelten dabei im jeweiligen Los folgende
Mindestanforderungen, die vollstandig erfillt sein missen: Los 1 — Primarkreis der CO#-
Anlage: Es sind mindestens zwei erfolgreich umgesetzte Referenzauftrage zu transkritischen
CO#-Anlagen vergleichbarer GroRRenordnung aus den letzten finf Jahren nachzuweisen. Los
2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis der CO#-Anlage: Es sind mindestens drei erfolgreich
ausgefuhrte Referenzauftrage aus den letzten flnf Jahren nachzuweisen, die einen
eindeutigen Bezug zu dem im Los beschriebenen Auftragsgegenstand haben. Die Jahre
berechnen sich wie folgend: Innerhalb der letzten 60 Monate vor Abgabe des
Teilnahmeantrages. Es wird um Nennung von Namen des Auftraggebers und
Kontaktmoglichkeiten gebeten. Das umfasst dann den Namen des Kunden und eines dortigen
zur Auskunft geeigneten Ansprechpartners samt dessen Kontaktdaten (Mailadresse und
Telefonnummer). Um die Vertraulichkeit der Geschaftsbeziehungen zu gewahrleisten, kann
auf Nennung der Kontaktdaten verzichtet werden. Aber: Auf Verlangen der Vergabestelle
muss der Bewerber kurzfristig (innerhalb von funf Kalendertagen) diese Kontaktdaten zu den
Referenzauftragen nachreichen. 6. Angaben zur Entwicklung der Anzahl der beschaftigten
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Mitarbeiter der letzten drei Jahren 7. Firmenprofil gemal Formblatt (siehe Anlage) 8.
Eigenerklarung gemaf Eignungsformblatt dartber, dass die Arbeitssprache bei der
Durchfuhrung des Projekts Deutsch oder Englisch ist, d. h. dass die gesamte Kommunikation
in Wort und Schrift bei der Erfullung des Vertrages vollkommen problemlos in deutscher oder
englischer Sprache erfolgen kann. 9. Erklarung einer Bietergemeinschaft 10.
Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der Eignung leihenden Unternehmen
11. Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen 12. Eigenerklarung nach § 19 Abs.
3 MiLoG, insoweit das MiLoG nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes des Bieters
(Ort des Firmensitz des Bieters) anzuwenden ist. 13. Eigenerklarung ,BMWK-Russland" bzgl.
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. 14.
Erklarung zur Losauswahl 15. Eigenerklarung zum elektronischen Zahlungsverkehr gemaf
Eignungsformblatt.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Neben dem Preis, der
mit nicht weniger als 30% und voraussichtlich nicht mehr als 50% in die Wertung einflieRen
wird, werden qualitative Kriterien bewertet. Die erfolgreichen Bewerber werden nach
Auswertung der Teilnahmeantrage in einer dann folgenden zweiten Phase von der
Vergabestelle mit weiteren wichtigen Einzelheiten zur Angebotserstellung (u. a. Vertrag samt
Leistungsbeschreibung, Bewertungsmatrix usw.) versorgt werden.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E98128467

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E98128467
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 04/05/2026 11:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Zusatzliche Informationen: Der Auftraggeber kann eine
Aufklarung Uber Inhalte des Teilnahmeantrages und Eignungsunterlagen betreiben und
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eignungsbezogene Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der Gleichbehandlung und
Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2.) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gertgt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur
dann zuldssig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprufungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los 2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis der CO#-Anlage
Description: Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis
der CO#-Anlage: Kern von Los 2 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme
eines wetterfesten Ruckkuhlers zur AuRenaufstellung, der flr den Betrieb mit einem
geeigneten Warmetragermedium (z.B. Wasser-Glykol-Gemisch) ausgelegt ist. Der Ruckkuhler
ist so zu dimensionieren, dass die im Primar-kreis entstehende Warmeleistung zuverlassig
abgeflhrt werden kann. Die interne Steuerung des Ruckkihlers muss einen stabiler
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Anlagenbetrieb auch unter variierenden Betriebsbedingungen gewahrleisten. Optional kdnnen
zusatzlich zur Mindestleistung voraussichtlich weitere Komponenten fir die Umsetzung des
vollstandigen sekundarseitigen Kreislaufes angeboten werden. Hierzu kbnnen gehdren: ¢
Auslegung und Integration eines Speichers zur Stabilisierung des Anlagenbetriebs ¢ Lieferung
und Einbindung von Warmeubertragern zur Systemintegration * Bereitstellung von Armaturen,
Pumpen und Rohrleitungssystemen * Erweiterte Mess-, Steuer- und Regelungstechnik
innerhalb des Sekundarsystems Fur beide Lose gilt: Die Anlage wird spater an folgendem
DLR Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Stralle 15,
03044 Cottbus.(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den des Standortes ist
wahrend des gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem Planungsstand ist
die Auftragserteilung fur Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spatestens
Marz 2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im zeitlichen Ablauf
ergeben, werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Gber die neuen Zeitplane
informiert.

Identifiant interne: LOT-0002 341/2026/8724459/E98128467

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42513000 Matériel de réfrigération et de congélation

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gerhart-Hauptmann-Stral’e 15
Ville: Cottbus
Code postal: 03044
Subdivision pays (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Fir beide Lose gilt: Die Anlage wird spater an folgendem DLR
Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Stral3e 15, 03044
Cottbus. Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeitenden des Standortes ist wahrend des
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen. Nach derzeitigem Planungsstand ist die
Auftragserteilung flr Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spatestens Marz
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Anderungen im zeitlichen Ablauf ergeben,
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert Gber die neuen Zeit-plane informiert.

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: +++ Zum Nachweis der Eignung, der auch uber
wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen hinaus geht (!), missen die Bieter die vom
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Auftraggeber geforderten folgenden Erklarungen und Nachweise einreichen. Diese werden
nachfolgend in Form einer Aufzahlung dargestellt. Weiterfuhrende Details sind den
Vergabeunterlagen zu enthnehmen. Sofern die Vergabeunterlagen Formblatter fur die
Bearbeitung bereitstellen, sind diese zu verwenden. +++ 1. Eigenerklarungen zu den
Ausschlussgrunden und der Selbstreinigung gemal der §§ 123, 124 und 125 GWB 2. Ein
Nachweis Uber die gegenwartig bestehende Eintragung in die Handwerksrolle oder des
aktuellen Berufs oder Handelsregisterauszug nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des
Landes, der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter
ansassig ist . 3. Eigenerklarung zu dem Umsatz der vergangenen drei Geschaftsjahre (also
2023, 2024 und 2025) gemal Eignungsformblatt. Die Bewerber missen dabei einen
Mindestumsatz von: Los 1: 200.000 EURO Los 2: 100.000 EURO jahrlich aufweisen.
Bewerber, die Interesse an der Teilnahme an beide Lose zeigen, missen einen kombinierten
Mindestjahresumsatz nachweisen. Somit einen jahrlichen Mindestumsatz von insgesamt
300.000 EURO nachweisen. 4. Glltiger Nachweis/Eigenerklarung Uber die bestehende Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung gemaf Eignungsformblatt. (Mindestanforderung ist eine
Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von: « 500.000 Euro fir Personenschaden, ¢
500.000 Euro fur Sach- und Vermdgensschaden) Besteht noch keine solche Versicherung, so
reicht zunachst eine schriftliche Erklarung eines Versicherers, dass dieser noch vor Erteilung
des Zuschlags bereit ist, rechtzeitig eine Versicherung abzuschlieen. 5. Angabe von
vergleichbaren, erfolgreich ausgeflhrten Referenzauftragen im thematisch relevanten Bereich
der BeschaffungsmalRnahme des jeweiligen Loses. Es gelten dabei im jeweiligen Los folgende
Mindestanforderungen, die vollstandig erflllt sein missen: Los 1 — Primarkreis der CO#-
Anlage: Es sind mindestens zwei erfolgreich umgesetzte Referenzauftrage zu transkritischen
CO#-Anlagen vergleichbarer GroRRenordnung aus den letzten flnf Jahren nachzuweisen. Los
2 — Ruckkuhler im Sekundarkreis der CO#-Anlage: Es sind mindestens drei erfolgreich
ausgefuhrte Referenzauftrage aus den letzten flnf Jahren nachzuweisen, die einen
eindeutigen Bezug zu dem im Los beschriebenen Auftragsgegenstand haben. Die Jahre
berechnen sich wie folgend: Innerhalb der letzten 60 Monate vor Abgabe des
Teilnahmeantrages. Es wird um Nennung von Namen des Auftraggebers und
Kontaktmoglichkeiten gebeten. Das umfasst dann den Namen des Kunden und eines dortigen
zur Auskunft geeigneten Ansprechpartners samt dessen Kontaktdaten (Mailadresse und
Telefonnummer). Um die Vertraulichkeit der Geschaftsbeziehungen zu gewahrleisten, kann
auf Nennung der Kontaktdaten verzichtet werden. Aber: Auf Verlangen der Vergabestelle
muss der Bewerber kurzfristig (innerhalb von funf Kalendertagen) diese Kontaktdaten zu den
Referenzauftragen nachreichen. 6. Angaben zur Entwicklung der Anzahl der beschaftigten
Mitarbeiter der letzten drei Jahren 7. Firmenprofil gemal Formblatt (siehe Anlage) 8.
Eigenerklarung gemal Eignungsformblatt darlber, dass die Arbeitssprache bei der
Durchfluhrung des Projekts Deutsch oder Englisch ist, d. h. dass die gesamte Kommunikation
in Wort und Schrift bei der Erfullung des Vertrages vollkommen problemlos in deutscher oder
englischer Sprache erfolgen kann. 9. Erklarung einer Bietergemeinschaft 10.
Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der Eignung leihenden Unternehmen
11. Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen 12. Eigenerklarung nach § 19 Abs.
3 MiLoG, insoweit das MiLoG nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes des Bieters
(Ort des Firmensitz des Bieters) anzuwenden ist. 13. Eigenerklarung ,BMWK-Russland" bzgl.
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (ber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. 14.
Erklarung zur Losauswahl 15. Eigenerklarung zum elektronischen Zahlungsverkehr gemafn
Eignungsformblatt.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
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Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Description: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Neben dem Preis, der
mit nicht weniger als 30% und voraussichtlich nicht mehr als 50% in die Wertung einflie3en
wird, werden qualitative Kriterien bewertet. Die erfolgreichen Bewerber werden nach
Auswertung der Teilnahmeantrage in einer dann folgenden zweiten Phase von der
Vergabestelle mit weiteren wichtigen Einzelheiten zur Angebotserstellung (u. a. Vertrag samt
Leistungsbeschreibung, Bewertungsmatrix usw.) versorgt werden.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E98128467

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E98128467
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 04/05/2026 11:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Zusatzliche Informationen: Der Auftraggeber kann eine
Aufklarung Uber Inhalte des Teilnahmeantrages und Eignungsunterlagen betreiben und
eignungsbezogene Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der Gleichbehandlung und
Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz der gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. Der Antrag ist u. a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat, (2.) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, (3.)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur
dann zuldssig, wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 992-03005-81
Adresse postale: Linder Hohe
Ville: KdIn
Code postal: 51147
Subdivision pays (NUTS): KdlIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: evergabe@dIr.de
Téléphone: 000
Adresse internet: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 991-02380-92
Département: Vergabekammer
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +492289499578

Télécopieur: +492289499163

Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cf9b69a7-4466-4aa7-afbb-6dd85514dbcd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/04/2026 18:27:33 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 235035-2026

Numéro de publication au JO S: 67/2026

Date de publication: 07/04/2026
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